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1. Vorwort und Einfiithrung

Bitte lesen Sie dieses Handbuch sorgfaltig durch, bevor Sie das Fahrzeug benutzen.
Unsachgemasse Nutzung des Fahrzeuges kann zu Gefahren, Verletzungen oder
Unféllen fihren. Um die optimale Nutzung herauszuholen, lesen Sie unter Benutzung
des Fahrzeuges die Bedienungsanleitung.

¢ Dieses Handbuch enthalt Bedienungsanweisungen fir jeden Aspekt dieses
Fahrzeuges, Montageanleitungen, sowie Anweisungen fir den Umgang bei
mdglichen Unfallen.

e Die Symbole welche in diesem Handbuch benétigt werden haben folgende
Bedeutung:
Lesen Sie besonders die Notizen mit diesen Symbolen:

£ Warnung Unsachgemasse Verwendung kann zu schweren
Verletzungen oder sogar zum Tod fUhren.

& Achtung Unsachgemasse Verwendung kann zu Verletzungen
und/oder zu Schaden an Ihrem Elektromobil flihren.

Vorschlag Gehen Sie folgendermassen vor, um Ihr Fahrzeug in
einem guten Betriebszustand zu halten.

e Dieses Handbuch enthélt eine Kopie von den Reparatur- und
Wartungsdiagrammen und Garantieinformationen. Bewahren Sie diese an
einem sicheren Ort auf.

e Wenn jemand anders den Scooter benutzt, bitte stellen Sie sicher, dass die
Bedienungsanleitung fiir sie oder ihn ersichtlich ist.

e Entwirfe und Abbildungen entsprechen eventuell nicht genau dem Fahrzeug
dass Sie gekauft haben. Das Recht fir Konstruktions&dnderungen ist dem
Hersteller vorbehalten.

Unsere Scooter sind so hergestellt und konzipiert, damit wir lhnen, eine komfortable,
sichere und erschwingliche Lésung far Ihre Mobilitatsbedurfnisse bieten kdnnen.

Vorschlag
Um den Batterien Wirkungsgrad und die Lebensdauer zu maximieren, laden Sie
die neuen Batterien vor dem ersten Gebrauch vollstandig auf.
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2. Sicherheitshinweis

2.1 Vorder Fahrt

Der Benutzer muss mit der Nutzung und dem Betrieb dieses Fahrzeugs vor dem
Fahren vertraut sein. Daher bitten wir Sie, folgende Sicherheitshinweise immer im
Auge zu behalten.

Es gelten die gleichen Verkehrsregeln fir die Nutzung des Fahrzeuges wie
auch fir die Fussganger gelten.

Zur lhrer eigenen Sicherheit, folgen Sie bitte den Regeln die fir die Fussganger
gelten.

e Bitte fahren Sie nicht mit dem Elektromobil, wenn Sie Alkohol konsumiert
haben oder wenn Sie mlde sind.

e Bitte sind Sie vorsichtig, wenn Sie mit dem Elektromobil bei schlechten
Lichtverhaltnissen unterwegs sind. Das Elektromobil wurde nicht flir den
Einsatz bei Nacht entwickelt.

e Entfernen Sie niemals Sicherheitsteile wie Anti-Kipp, Schutzvorrichtungen
oder Handbremshebel am Elektromobil.

Betrieb lhres Fahrzeuges liben.

Bevor Sie das Elektromobil in dicht besiedelten oder potenziell gefahrlichen
Gegenden brauchen, machen Sie sich mit der Bedienung des Elektromobils vertraut.
Am besten Uiben Sie dies an einem breiten und offenen Ort wie zum Beispiel in
einem Park. Um Unfélle mit Inrem Elektromobil wahrend der Fahrt zu vermeiden,
denken Sie daran bei Fahrbewegungen wie Beschleunigen, Stoppen, Wenden,
Rackwartsfahren, Auf- und Abwartsfahren von Rampen, vorsichtig zu sein.

e Fahren Sie langsam (Geschwindigkeit auf der niedrigsten Stufe) bis Sie sich
an das Elektromobil gewdhnt haben.

e Achten Sie sorgfaltig auf die Fussganger und fahren Sie mit dem Elektromobil
entsprechend. In Uberfillten Gebieten, immer mit dem Geschwindigkeitsregler
bei geringer Geschwindigkeit fahren.

e Antrieb nur benutzen, wenn es die lokalen Verordnungen und
Gesetzgebungen zulassen.

¢ Achten Sie darauf, dass Sie jemand bei der ersten Fahrt auf den Strassen
begleitet.

e Erhdhen Sie die Geschwindigkeit nur, wenn Sie sich sicher sind, dass der
Scooter leicht zu bedienen ist und Sie ihn unter Kontrolle haben.

Das Elektromobil wurde dafiir entwickelt um EINE Person auf einem Einersitz
zu tragen oder ZWEI Personen auf einem Doppelsitz.
e Fahren Sie nie mit einer zusétzlichen Person oder einem Kind an Bord.

Verwenden Sie dieses Fahrzeug nicht zum Tragen oder zum Schleppen von
Waren.
e Dass das Benutzergewicht beachtet werden kann, schauen Sie bitte unter
,Max. Benutzergewicht“ im Kapitel 7.
e Maximales Ladegewicht fir den Korb betragt 15 kg.
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2.2 Waihrend der Fahrt

Flihren Sie eine tagliche Inspektion durch. Diese finden Sie im Abschnitt , Tagliche
Priafung®.

Bewegen Sie lhren Korper nicht aus dem Fahrzeug wahrend der Fahrt.
e Achten Sie darauf, dass sich lhre Kleider nicht in den Radern verfangen.
e Es kann dabei passieren, dass Sie Umfallen und es besteht das Risiko dass
Sie sich dabei verletzen.

Verwenden Sie das Fahrzeug nicht unter den unten erwahnten Umsténden:

e Auf stark befahrenen, schlammigen, kiesig, holprigen, schmalen,
Uberschneiten und/oder vereisten Strassen. Treidelpfade entlang von Kanalen
welche nicht abgesperrt sind. Bleiben Sie fern von Orten wo die Rader
stecken bleiben kénnten.

e Fahren Sie nicht bei Schneefall, Nebel oder starken Wind.

e Fahren Sie keine ,S“ Muster oder andere zu erratenden Muster.

e Benutzen Sie das Elektromobil nie zum Hinaufsteigen oder Hinunterfahren
von Treppen.

Uber Mobiltelefone und andere elektrische Gerite
e Benutzen Sie kein Mobiltelefon oder andere Kommunikationsgerate wahrend
dem Fahren.
e Schalten Sie den Scooter aus und entfernen Sie den Ziindschliissel wenn Sie
ein Mobiltelefon benutzen.
e Laden Sie kein Mobiltelefon oder andere elektronische Gerate an der Batterie
des Elektromobils.

Automatisches Ausschalten

Um ein versehentliches herunterkommen der Batterie zu vermeiden, ist das
Elektromobil mit einem automatischen Ausschaltgerat ausgestattet. Wenn der
Scooter eingeschaltet ist und nach 30 Minuten noch ungebraucht ist, schaltet sich
das Elektromobil automatisch aus. Sollte dies der Fall sein, schalten Sie den Scooter
aus und wieder ein und Sie kdnnen es sofort wieder verwenden.

Rampen, Steigungen und Tropfen

e Fahren Sie Uber keine Rampe welche héher angestellt ist als der maximale
Steigungswinkel erlaubt. Informationen tUber den Steigungswinkel erhalten Sie
im Kapitel 7 unter Max. Steigfahigkeit.

e Nutzen Sie immer wenn Sie eine Steigung hinauf oder hinab gehen die
niedrigste Geschwindigkeitsstufe.

e Fahren Sie nicht auf Strassen mit grossen Wasserlachen oder Schlagléchern.
Informationen darlber erhalten Sie im Kapitel 7 unter Max. Bodenfreiheit.

e Uberqueren Sie keine Wasserrinnen welche breiter sind als die Rader des
Elektromobils. Es besteht das Risiko, dass sie Rader beim Uberqueren
stecken bleiben.

e Verlangsamen Sie die Geschwindigkeit wenn Sie in einer Steigung fahren.

e Machen Sie keine plétzlichen Wendungen auf Schotterstrassen oder Rampen.

e Lehnen Sie sich immer nach vorne wenn Sie eine Steigung hinauffahren.
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Starten und Fahren

. Stellen Sie sicher, dass der Sitz richtig installiert ist.

Stellen Sie sicher, dass die Lenkung ordnungsgemass gesichert ist.

. Klappen Sie die Armlehnen nach unten, so kénnen Sie ihre Arme dort

ausruhen.

. Drehen Sie den Schlissel auf ,ON“. Falls erforderlich, schalten Sie die

Scheinwerfer ein.

Uberprifen Sie die Batterieanzeige um zu sehen, ob der Akku noch so lange
reicht wie Sie das Mobil brauchen. Wenn Sie sich unsicher Gber die Leistung
sind, verschieben Sie lhren Ausflug um eventuelle Schaden am Elektromobil
zu verhindern.

Stellen Sie die Kurzwahl in einer Position ein, in der Sie sich sicher und
komfortabel flhlen.

Uberprifen Sie ob der Vorwarts- und Rickwartshebel richtig funktioniert.
Stellen Sie sicher, dass die elektromagnetische Bremse richtig funktioniert.

£ Warnung!

Lassen Sie keinen Freilauf des Fahrzeuges im Gefalle zu.

Verandern Sie die Geschwindigkeit nicht wahrend der Fahrt.

Drehen Sie den Schllissel wahrend der Fahrt nicht auf ,OFF*, dies fihrt zu
einer plétzlichen und Uberméssigen Verzégerung und kann zu Schaden an
Fahrer und Fahrzeug fUhren.

Kontrollieren Sie vor jedem Gebrauch die Anti-Freilaufvorrichtung. Dies nicht
zu tun, kann zu Verletzungen fihren.

Um lhre Sicherheit zu schiitzen, wird wahrend der Fahrt nach unten in
einem steilen Gelande, die Energie abgeschnitten und die
elektromagnetischen Bremsen werden aktiviert. Dadurch wird die
Geschwindigkeit auf ein sicheres Niveau reduziert. Schalten Sie das Gerat
aus um es neu zu starten.

Maximale Benutzergewichtgrenze

Mehr darlber finden Sie im Kapitel 7 unter Max. Benutzergewicht.
Uberladen der Benutzergewichtsgrenze kann zu Schaden an lhrem
Elektromobil fihren oder zu Fehlfunktionen fihren und lhre Sicherheit
gefahrden. Die Garantie deckt solche Art von Schaden nicht.

“ Achtung
1.
2.

. Seien Sie vorsichtig beim Fahren in dichtem Verkehr oder tberfillten

Keine Hbéchstgeschwindigkeiten in Innenrdumen verwenden.

Platzieren Sie keine magnetischen Geréate in der Nahe der
Bedienungshebel, damit diese den sicheren Betrieb lhres Scooters nicht
beeintrachtigen.

Bereichen.

Passen Sie beim Rickwartsfahren auf Personen und Gegenstande auf.
Nicht den Freischalthebel der die Magnetbremse entriegelt wenn der
Scooter fahrt.

Wenn aus irgendeinem Grund der Scooter nicht stoppt, betatigen Sie sofort
den Feststellhebel und schalten Sie das Elektromobil aus.
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Bremsung
1. Lassen Sie den Fahrhebel vollstandig los. Das Fahrzeug halt und bremst
natdrlicher Weise.
2. Schalten Sie das Gerat auf OFF und ziehen Sie dann den Schliissel heraus.

2.3 Beschriftung

Bitte lesen Sie alle Aufkleber auf dem Fahrzeug vor der Fahrt. Zur spateren
Uberprifung entfernen Sie diese Aufkleber nicht.
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Warnung:

1. WarnungSSChlld ............ Funkwellenquellen kdnnen den Scooter oder die elektronische Steuerung beeinflussen.
Funkwellenquellen wie Radiosender, TV-Sender, Amateurfunk (HAM), Funkgerate und
Mobiltelefone kdnnen betriebene motorisierte Scooter oder Elektrorolistihle beeinflussen. Die
unten aufgefiihrten Warnungen sollte die Moglichkeit das unbeabsichtigte Losen der Bremsen bei
einem Scooter oder Elektrorollstuhl verringem um Verletzungen zu vermeiden.

1. Schalten Sie keine personliche Kommunikationsgerate wie Biirgerbandradios (CB)
oder Mobiltelefone ein, wahrendem das Elektromobil oder der Elektrorolistuhl
eingeschaltet ist.

2. Versuchen Sie die Nahe von Radio- oder TV-Sendern zu meiden.

3. Wenn eine unbeabsichtigte Bewegung oder ein I6sen der Bremsen auffallt, schalten
Sie das Mobil sobald es sicher ist aus.

4. Beachten Sie, dass es beim Hinzufligen von Zubehtr oder anderen Komponenten
oder Anderungen an den Radern, kann es anfalliger werden auf Stérungen durch
Funkwellenquellen. (Achtung: Es ist nicht einfach die Wirkung der Gesamtimmunitat
des Elektromobil oder Elektrorollstuhl herauszufinden.)

5. Berichten Sie alle Félle von unbeabsichtigtem I6sen oder verschieben der Bremsen
dem Hersteller und achten Sie darauf ob es in der Nahe eine Funkwellenquelle gibt.

2. CE KennzeichnuNng.......ccooiiiiiiiiiiii e c €

3. Warnung EMI Kennzeichnung.............cooooiiiiiiiiinn. : ,'j

REFER TO
OPERATORS
MANUAL FOR
INFORMATION
THIS UNIT HAS ACHIEVED

€M TESTING

Heben Sie den Scooter oder
4. Warnung Verkleidung heben................. Elektrorollstuhl nie an der vorderen
oder hinteren Verkleidung.

Warnung

Notfallfreilaufeinrichtung.

Immer wieder einrasten der Freilauf-
einrichtung nach dem Gebrauch.
Nichtbeachten kann zu Verletzungen
fahren. Leerlauf

Fahren

5. Warnung Notfall Freilaufeinrichtung..........

Der Hauptschalter ist hinter der
Verkleidung installiert.

6. Hauptschalter Anzeige......................
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2.4 EMI

Dieser Abschnitt beinhaltet flir den Benutzer grundlegende Informationen Utber
Probleme mit dem EMI, bekannten Quellen von EMI, Schutzmassnahmen und die
Méglichkeit die Exposition oder das Ausmass der Exposition zu verringern, ebenfalls
die empfohlenen Massnahmen sollte unerwarteten oder unvorhergesehen eine
Bewegung auftreten.

Vorsicht: Es ist sehr wichtig, dass Sie die Informationen Uber die mdglichen
Auswirkungen von elektromagnetischen Stérungen des Elektromobiles lesen.

Elektromagnetische Stérungen (EMI) von Funkwellenquellen

Betriebene Fahrzeuge kdnnen anfallig auf Elektromagnetische Stérungen (EMI) sein,
die elektromagnetischen Energien (EM) aus Quellen wie Radiosendern, TV-Sendern,
Amateurfunk (HAM), Funkgerate und Mobiltelefone kénnen stérend sein. Die
Stérungen (Radiowellenquellen) kénnen dazu fihren, dass sich die Bremsen bei
einem angetriebenen Fahrzeug |6sen, sich selbststandig machen oder sich in eine
ungewollte Richtung verschieben. Es kann auch permanente Schaden am
Fahrzeugkontrollsystem auslésen. Die Intensitat der interferierenden EM Energien
werden in Volt pro Meter (V/m) gemessen. Jedes angetriebene Fahrzeug vermag
den elektromagnetischen Stérungen, bis zu einer bestimmten Intensitat zu
widerstehen. Dies wird als ,Storfestigkeit” bezeichnet. Je héher die Immunitat ist,
desto starker ist der Schutz. Zu diesem Zeitpunkt ist es der Strom-Technologie
erlaubt 20 V/m Stérfestigkeit zu erreichen, was als nitzlichen Schutz fir die
herkdbmmlichen Quellen von EMI bietet. Dieses Model hat ohne Zubehér und ohne
weitere Modifikation einen Immunitatspegel von 20 V/m.

Es gibt eine Reihe von Quellen mit relativ starken Magnetfeldern in der alltaglichen
Umgebung. Einige dieser Quellen sind offensichtlich und leicht zu vermeiden. Andere
sind nicht ersichtlich und unvermeidbar. Allerdings gehen wir davon aus, dass wenn
die unten aufgefliihrten Warnungen beachtet werden, das Risiko zu EMI minimiert
wird.

Die Quellen der abgestrahlten EMI kénnen grob in drei Typen eingeteilt werden:

1. Tragbare Sende- und Empfangsgerate mit der Antenne welche direkt am
Gerat angebracht ist. Zum Beispiel: Blrger-Band (CB) Radios, Walkie-Talkies,
Sicherheit, Feuer und Polizei-Funkgerate, Mobiltelefone und andere
persdnliche Kommunikationsgerate.

2. Mittelstreckenfunkgerate wie in Polizeiautos, Feuerwehrautos, Krankenwagen
und Taxis. Diese Fahrzeuge haben die Antenne in der Regel aussen am Auto
angebracht.

3. Langstreckensender und —Empfanger, wie kommerzielle Rundfunksender
(Radio- und TV-Antennen und Tirme) und Amateurfunkgerate (HAM).
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Hinweis: Andere Arten von tragbaren Geraten wie Schnurlostelefone, Laptops,
AM/FM Radios, Fernseher, CD Player, Kassettenspieler und Kleingerate wie Rasierer
und Haartrockner, fihren nach unserem Wissen zu keinen EMI bei ihrem Fahrzeug.

Angetriebene Fahrzeuge und elektromagnetische Stérungen (EMI)

Da EM Energien rasch intensiver und schneller bewegen je nadher man an der
Sendeantenne (Quelle) kommt, sind die EM-Felder von Handfunkwellenquellen
(Empfang- und Sendegerét) von besonderer Bedeutung. Es ist méglich, dass Sie
beim beniltzen dieser Gerate, eine hohe EM-Energie auf das Leitsystem des
Elektromobil Gbertragen kénnen. Das kann die Fahrzeugbewegungen und die
Bremsen beeinflussen. Darum werden die folgenden Warnungen empfohlen, um
mogliche Stérungen mit der Steuerung zu verhindern.

Warnungen:

Elektromagnetische Stérungen (EMI) von Quellen wie Radio- und Fernsehstationen,

Amateurfunksender (HAM), Funkgerate und Mobiltelefone kdnnen motorisierte

Fahrzeuge und Elektroscooter beeinflussen. Die folgenden Warnhinweise, sollten die

Mdglichkeit eines Unbeabsichtigten I6sen der Bremsen verringert und verhindert,

dass es zu Verletzungen kommen kann.

1. Benutzen Sie keine Handfunkwellengeréte, Blrgerbandradios (CB), und
persdnliche Kommunikationsgerate wie Mobiletelefone wahrendem das Fahrzeug
eingeschaltet ist.

2. Sind Sie sich bewusst, dass Sie die Nahe von Radio- und TV-Sender vermeiden
sollten.

3. Wenn eine unbeabsichtigte Bewegung oder eine Lésung der Bremsen auftritt,
schalten Sie das Gerat aus, sobald es sicher ist.

4. Beachten Sie, dass Anderungen und Zubehér am Fahrzeug die Anfélligkeit auf
EMI grésser werden. (Hinweis: Es gibt keine einfache Losung um die
Gesamtimmunitat des Fahrzeuges auszuwerten.)

5. Zeichnen Sie alle vorkommenden Félle auf und notieren Sie ob es eine EMI-
Quelle in der Nahe hat.

Wichtige Informationen:
1. 20 Volt pro Meter (V/m) ist eine allgemein erreichbare und nttzliche
Stoérfestigkeit gegen EMI (je héher die Stufe, desto héher ist der Schutz).
2. Diese Produkt, hat eine Immunitat von 20 V/m ohne Zubeh&r und ohne damit
verbunden zu sein.
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3 Einfiihrung Teile

1. Handbremshebel 2. Gashebel 3. Frontanzeigelampe
4. Frontscheinwerfer 5. Frontkotfligel 6. Rickenlehne

7. Armlehne Sitz 8. Sitzentfernhebel 9. Sitzwinkelhebel
10. Seitenhauben 11.Fussbrett 12. Rickmeldeleuchte
13.Heckleuchte 14.Freilaufhebel 15. RUckstrahler

[ e =

10
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4 Bedienung

4.1 Steuerteil Beschreibung

Blinker
Schweinwerfertaste
Hup-Knopf
Indoor/Outdoor-Schalter
Vorwarts/Ruckwarts-Wahl
Warnblinker
Einschalttaste

N kWM~

4.2 Instrumentenzihler gispen
Geschwindigkeitszahler Beschreibung '

.f'f""’;j.» Ty \‘

1. Geschwindigkeitszahler - -'_,',4 /'sa{i\\%ﬁjf‘?f;s C S
2. Geschwindigkeit A S h_m,f.%,; Bl
3. Geschwindigkeit und max. Drehzahlanzeige TR 00 B\
4. Andere Funktionenanzeige S R et ||
5. LED-Anzeige Symbole @ﬁﬁgﬁtﬁm—l H
6. Mode-Taste ;
7. Reset-Taste MGD,-;_/;

7 rv&_/,—_

Geschwindigkeitszahler in Betriebsmodus
1. Drlcken Sie die Mode-Taste um von einem Bildschirm zum Anderen zu
wechseln.
2. Der LCD-Bildschirm springt zwischen den Anzeigen von dem
Geschwindigkeitszahler und dem Kilometerzahler. Die Bedienung setzt fiir 10
Sekunden aus.

I MODE
b

™ 10319 /) ® 23455 ) “og 03 )
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Ruckstell-Taste

1. Halten Sie die Reset-Taste auf einem Bildschirm fiir zwei Sekunden gedriickt.
Der Computer wird die Fahrt, RT (Fahrzeit) oder MAX. (max.
Geschwindigkeitsmesser) Daten auf null zurlicksetzen.

2. Er kann ODO (Kilometerzahler) Daten nicht zurlicksetzen.

o Hu) s o L
N \ Ly
Funktionen

1. Bar Geschwindigkeit: graphischer Geschwindigkeitsmesser
Es zeigt eine Balkengrafik von Geschwindigkeiten bis zu 80 km/h oder 50
Meilen/h.

2. Geschwindigkeit: Geschwindigkeitsmesser
Es zeigt die Digitale Anzeige von Geschwindigkeiten bis zu 80 km/h oder 50
Meilen/h.

3. MAX: Maximaler Geschwindigkeitsmesser
Zeigt die héchste Geschwindigkeit vor dem letzten Ruhebetrieb.

4. TRIP: Tageskilometerzahler
Die Reisefunktion, sammelt Daten von der letzten Rickstellung so lange wie
der Scooter in Betrieb ist.

5. ODO: Kilometerzahler
Die ODO Gesamtstrecke sammelt solange Daten wie der Roller in Betrieb ist.
Die ODO Daten werden gespeichert, sobald das Gerat ausgeschaltet wird.

6. RT: Fahrzeit

Die RT betragt die Fahrzeit vom letzten Resetzeitpunkt an.

FUNCTIONS |[Symbol| SPECIFICATIONS INCREMENTS |ACCURACY
Bar Speed Meter | 0 X | 0-SOKM/h (50.0M/) 33 KM/
Speed Meter BOo. | 2.3-80.0KM/h (50.0M/M) 0.1 KM/H or ML, o1
Maximum Speed Meter] MAX | MAX 2.3-125.0KM/ (78.1MA) | 0.1 KM/H or M|,
Trip Meter TRIP | TRIP | 0.00-9999.99 Km (6249.99 Miles) | 0.01 Km or Miles
Odometer ODO | ODO | 0.0-99999.9 Km (0.0- 62499.9 Miles) | 0.01 Km or Miles
Riding Time RT | RT | 0.0000"- 99:59'59" | Second + 50PPM

12
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Beschreibung Spannungsinstrumententafel
Bar Spannungsskala

Bar Stromspannung

Spannung und max. Spannungsanzeige
Zeit und andere Funktionsanzeigen
Fehleranzeige

Kopflicht-Kontrolle

Mode-Taste

Reset-Taste

g gef
b SO (R
Ex————
__ MODE S/ /)

NGO W~

7

Armaturenbrett Spannung Betriebszeit-Einstellung
Driicken und halten Sie die Mode- und Reset-Taste fir zwei Sekunden gedriickt um
in den Zeiteinstellungsbildschirm zu gelangen.

‘ ! 433, RESET-Taste dricken L
#%%5 > 'fﬁu"gi;‘f, I E.?Eﬂl;!‘at‘g,

Hauptfenster MODE-Taste driicken 2/24

RESET-Taste drlcke ¥ RESET-Taste driicken ¢ ¥
fiir 2 Sekunden ] L8 = <:> g | -
003N Rt

MODE-Taste driicken HH:XX:--

RESET-Taste driicken ( E RESET-Taste driicken ( E
ACH ICH

fir 2 Sekunden }w}qa ~ <:> :MHHS =

MODE-Taste driicken XX :MM:--

1

Wenn keine weitere oy
Taste innerhalb von 75 { '
Sekunden gedriickt wird, -~ — ' H
wechselt der » o
Einstellungsbildschirm 3333'15
zum Hauptbildschirm

A (A (e

13



Bedienungsanleitung Sport Rider

Funktionen
1. Bar Grafik Spannungsmesser
Er zeigt Spannungen bis zu 35 bar an (22.5-26V)
2. Digitalvoltmeter
Er zeigt Digitalvoltmeter bis 20-30V.
3. Uhr
Zeigt die Zeit.

4.3 Wie Sie ihr Elektromobil bedienen
Schliusselschalter

e Der Scooter hat einen Hauptschllisselschalter.

e Der Hauptschlisselschalter hat zwei Stellungen.
ON: Energie kommt in den Scooter. Die Elektromagnetischen Bremsen aktivieren
sich, wenn der Betatigungshebel gedrtickt wird.
OFF: Der Scooter kann nicht gefahren werden und die Elektromagnetischen
Bremsen sind gespertt.

Bedienhebel und manuelle Handbremse

e Zum starten, lassen Sie den Hebel los. Danach drliicken Sie den Hebel, bis
Sie die Geschwindigkeit erreichen die Sie gerne hatten.

¢ Die Geschwindigkeit ist proportional mit der Einstellung des Hebels.

e Um zu stoppen, lassen Sie den Bedienhebel los. Der Scooter stoppt nach und
nach.

e Zusatzlich ist eine Notbremse moglich, mit der Handbremse. Driicken Sie die
Handbremse und verwenden Sie die Taste um sie zu sperren (verwenden Sie
das fUr das Parken).

e Dricken Sie die Handbremse wieder um die Taste zu I6sen.

Parkieren

e Nach dem Stoppen, stellen Sie den Hauptschlissel auf OFF und ziehen Sie
den SchlUssel heraus. Das Licht wird ausgeschaltet. Die elektromagnetischen
Bremsen sind aktiviert (gesperrt).

e Der Handbremshebel kann durch das Driicken des Knopfes gesperrt werden.
Betatigungshebel langsam I6sen und die Handbremse loslassen.

— | Knopf

Handbremshebel
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Vorwarts- / Ruckwarts-Schalter
e Wahlen Sie die gewiinschte Richtung (wie gekennzeichnet).
e Im Rickwarts-Modus ertént automatisch ein Warnton.
e Lassen Sie den Fahrhebel los, dadurch fahren Sie vorwarts oder rlickwarts,
die elektromagnetische Bremse wird aktiviert um das Fahrzeug zu stoppen.

Signalisierung
e Bevor Sie wenden, schieben Sie den ,Blinkschalter” in die entsprechende
Richtung. Links fir links, rechts fiir rechts.
e Das Licht blinkt und es ertént ein Piepton, wenn Sie den Schalter nach rechts
oder links legen.

Hupknopf
Dricken Sie die Taste um das Horn auszuldsen. Beim Losen der Taste verstummt
der Ton.

Lichttaste
Driicken Sie die Taste um das Vorder- und Rucklicht einzuschalten. Driicken Sie die
Taste erneut um es auszuschalten.

Warnblinker
Der Warnblinker betéatigt alle Lichter am Elektromobil. Driicken Sie die Taste einmal,
gehen alle Lichter an. Erneutes Drlicken schaltet sie wieder aus.

Vorschlag

1. Sie sollten die Batterien nach jedem Gebrauch wieder aufladen, um die
maximale Reichweite zu gewahrleisten. Die Batterien sollten mindestens
einmal pro Woche geladen werden, auch wenn das Elektromobil nicht
gebraucht wird.

2. Nach dem Aufladen oder Auswechseln der Batterien, fahren Sie das
Fahrzeug 2-3 Minuten um sicher zu gehen, dass die Batterieleistung
ausreichend ist.

3. Im Winter, kann die Batterie langsamer reagieren und der Batteriebereich
kann eingeschrankt werden.

4. Beim Fahren im Gefalle, kann die Batterieanzeige sich auf und ab
bewegen. Dies ist ein normales Phanomen, darliber missen Sie sich keine
Sorgen machen.

5. Die Batteriereichweite verringert sich wahrend haufigen Fahrten am Hang
und unwegsames Gelénde, dies fihrt zu einem héheren Stromverbrauch.

6. Die elektromagnetische Bremse wird automatisch ausgelést, sobald der
Gashebel losgelassen wird. Das Elektromobil stoppt danach vollstandig.
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Bremsung
Elektromagnetische Bremse: Lassen Sie den Gashebel komplett los und die
elektromagnetische Bremse wird aktiviert, das Elektromobil halt an.

2 Warnung

Wenn Sie in einer Steigung sind, schalten Sie NIE den Freilaufmodus ein. Die
elektromagnetischen Bremsen werden nicht angewendet. Dies kann zu
Verletzungen fUhren.

Sitz
e Der Sitz kann um 45° oder um 90 ° gedreht werden.
e Dricken Sie den Hebel nach vorne, fir die Sitzverstellung und den Drehsitz.
e | assen Sie den Hebel los und schwenken Sie den Sitz weiter, bis er einrastet.

& Achtung
¢ Drehen Sie den Sitz zuriick nach vorne um, bevor Sie losfahren.

Armlehnen Breitenverstellung

Ldsen Sie als erstes die Schrauben an der Rickseite, danach stellen Sie die
Armlehnenbreite durch das Verschieben der Armlehne ein. Sind Sie mit der Breite
zufrieden, ziehen Sie die Schrauben wieder an.

Den Sitz um positionieren

Der Abstand zwischen Sitz und Lenkung kann durch eine Neupositionierung des
Sitzes nach vorne oder hinten gestellt werden. Lésen Sie die vier Schrauben unter
dem Sitz. Verschieben Sie den Sitz, bis er sich in der gewlinschten Position befindet
und ziehen Sie dann die Schrauben wieder an.

Freilauf einstellen
e Eingerasteter Zustand: Driicken Sie den Hebel bis ganz nach unten, so kann
der Scooter durch die Motorkraft angetrieben werden.

e Freilauf Zustand: Driicken Sie den Hebel bis ganz nach oben, so kann der
Scooter manuell betrieben werden.

Hebel
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2 Warnung

Bedienen Sie den Freilaufhebel nie, wenn Sie auf dem Fahrzeug sitzen oder sich in
einer Steigung befinden.

BETRIEB DES FREILAUFHEBELS

*Ziehen Sie den Hebel immer FEST NACH OBEN fir den Freilauf.

*Dricken Sie den Hebel immer FEST NACH UNTEN fir den Fahrbetrieb.

2 Warnung
1. Halten Sie die Lenkung fest, wenn Sie den Verstellknopf betatigen. Sonst
kénnte es zu einem Sturz des Scooters kommen und dies kénnte zu
Schaden am Scooter fihren.
2. Stellen Sie die Lenkung niemals ein, wenn der Scooter in Bewegung ist.

Hauptschalter (Reset-Taste)

Wenn die Spannung in lhrer Scooterbatterie zu schwach wird, der Scooter ist stark
belastet oder befindet er sich in einer starken Steigung, so kann der Hauptschalter
ausgeldst werden um den Motor und die Elektronik vor allfalligen Schaden zu
schitzen. Die Position des Hauptschalters ist durch den Pfeil der Darstellung (unten)

gekennzeichnet.

Hauptschalter

(Reset-Taste)
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5 Batterien aufladen und pflegen

5.1 Aufladen der Batterie

Gehen Sie wie folgt Schritt fir Schritt vor:

1. Schalten Sie den Hauptschllisselschalter
aus.

2. Schliessen Sie das Ladegerat an der
Steckdose an.

3. Offnen Sie die Ladebuchskappe an der
Lenkung. Dann verbinden Sie den
Ladegerat Rundstecker mit der
Ladebuchse.

4. Schalten Sie den Schalter am Ladegerat an.

5. Wenn am Ladegeréat die roten und orangen
LEDs leuchten, beginnt die Ladung. Die Ladedauer betragt etwa 6 Stunden.
Far die optimale Funktion wird eine 10 Stundenladung empfohlen. Wir
empfehlen jedoch nicht eine Aufladung von mehr als 24 Stunden.

6. Die LEDs leuchten wahrend dem ganzen Ladungsprozess. Das orange LED-
Licht leuchtet griin wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist.

7. Schalten Sie das Ladegerat aus. Trennen Sie das Netzkabel vom Strom und
entfernen Sie den Stecker von der Ladebuchse an der Lenksaule.

Vorschlag

1. Trennen Sie das Ladegeratkabel nicht, wenn der Ladevorgang noch nicht
abgeschlossen ist. Die Lebensdauer der Batterie wird erheblich verkirzt
oder verringert sich, wenn die Batterie mehrfach nicht vollstandig
aufgeladen wird.

2. Immer Aufladen bis der orangen LEDs als griin aufleuchten. NIEMALS den
Ladevorgang vorher abbrechen.

3. Wenn die Batterie vollaufgeladen ist, gewahrleistet sie die optimale
Reichweite des Elektromobils.

4. Wenn Sie das Elektromobil flr langere Zeit nicht brauchen, laden Sie die
Batterien trotzdem jede Woche. So wird die Batterie in voll Einsatzfahigem
Zustand gehalten.

5. Die Ladezeit kann durch die Aussentemperatur beeinflusst werden. Die
Ladezeit wird langer im Winter.

6. Nach der Ladung, lassen Sie den Rundstecker nicht in der Ladebuchse,
dies kann zu einem Stromverbrauch flihren und das Angebot des Scooter
vorlibergehend verringern.

7. Die Batterien haben eine sechs Monatige Herstellergarantie. Diese
Garantie bezieht sich nur auf Herstellerfehler und nicht auf Fehler durch
unsachgemasse Verwendung.
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& Achtung: Beachten Sie bitte folgende Regeln zur Unfallvermeidung
wahrend dem Ladevorgang.

1. Benutzen Sie nur das beiliegende Ladegerat und laden Sie die Batterie jedes
Mal auf volle Kapazitat. Sie kdnnen die Batterie oder den Scooter
beschadigen, wenn Sie nicht das Herstellerladegerat verwenden.

Zerlegen oder modifizieren Sie das Ladegerat nie.

Laden Sie das Mobil in einem geschitzten und gut bellfteten Raum.

Schitzen Sie den Ladevorgang vor direkten Sonneneinstrahlungen. Tatigen

Sie den Ladevorgang nicht in einer feuchten, regnerischen oder Morgentau

Umgebung.

4. Nicht mit einem wasserdichten Tuch oder anderen Gegenstédnden abdecken
wahrend des Ladevorgangs.

5. Den Ladevorgang nicht bei Temperaturen unter -10°C oder +50°C
vornehmen. Unter diesen Umstanden, kann das Ladegerat nicht richtig
arbeiten oder die Batterien kénnen beschadigt werden.

SYN

2 Warnung

1. Bringen Sie keine brennbaren Gegenstéande in die Nahe des Ladevorgangs,
dies kann zum Brand oder Explosion der Batterien fUhren.

2. Rauchen Sie nicht wahrend dem Ladevorgang, da die Batterien
Wasserstoffgas freisetzen. Laden Sie die Batterien immer in einem gut
bellfteten Raum.

3. Trennen/schliessen Sie den Stecker oder das Ladegerat nie mit nassen
Handen oder nassen Korperparteien ab/an, wahrend des Ladevorgangs.
Dies kann zu leichten Stromschlagen fihren.

Hinweis: Die unbewegliche Funktion des Scooters wird wédhrend des Ladevorgangs
aktiviert, so kann die bewegliche Funktion nicht ausgeftihrt werden.

5.2 Ladegerit

Die roten wie auch die orangen LEDs werden wahrend des Ladevorgangs am
Ladegerat eingeschaltet. Die orangen LED leuchten griin, wenn der Ladevorgang
abgeschlossen ist.

2 Warnung

e Der Lifter im inneren des Ladegeréats wird aktiviert, sobald der Ladevorgang
gestartet wird. Wenn der Lifter beim Anschluss nicht funktioniert oder das
grane Licht nicht angezeigt wird, benutzen Sie dieses Ladegerat NICHT. So
kann es zu einer Uberhitzung des Ladegerates fihren und es kann einen
Brand zur Folge haben.

e Die roten LEDs am Ladegerat veranschaulichen den Betrieb. Wenn diese
LED nicht leuchten, ist das Ladegerat defekt. Wenden Sie sich in diesem
Fall an lhren Fachhandler.
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5.3 Batterie

e Setzen Sie den Akku nicht an Temperaturen unter 10°C oder Uber 50 °C,
wahrend des Ladevorgangs oder der Speicherung des Fahrzeuges, aus.
Unter den oben genannten Temperaturen kann die Batterie einfrieren oder
Uberhitzen. Dies kann die Batterie beschadigen und ihre Verwendungsdauer
verkirzen.

e Diese Batterien sind wartungsfrei, es gibt deshalb keinen Grund sie mit
Wasser zu flllen.

e Sie sind verpflichtet, die Batterien regelmassig aufzuladen. Wenn der Scooter
langer nicht benutzt wird, sollten Sie die Batterien mindestens einmal pro
Woche laden.

2 Warnung

Offnen Sie die Batterieverschlossene Begrenzung nicht.

Reinigung der Batterie

Wenn die Batterie durch Wasser, Batteriesaure, Staub oder andere Stoffe
verunreinigt wird, kann sich die Batterie schnell entladen. Die mit dem Scooter
mitgelieferten Batterien sind versiegelt und somit Wartungsfrei. Ohne Risiko, dass die
Batterie auslaufen kénnte. Folgen Sie bitte den unterstehenden Schritten bei der
Reinigung der Batterie.

. Schalten Sie den Scooter aus (OFF).
. Entfernen Sie den Sitz und das Schutzblech.
. Entfernen Sie das Kiihigeh&use und ziehen Sie den Anschluss des Signal-

und Racklichtes aus.

Verwenden Sie ein sauberes Tuch um den verschmutzen Bereich zu reinigen.
Nehmen Sie die Batterie heraus.

Reinigen Sie die Batterie mit einem sauberen Tuch. Wenn der Terminal von
weissem Pulver bedeckt ist, wischen Sie dieses mit warmem Wasser ab.

Batteriewechsel
Gehen Sie wie folgt, Schritt flr Schritt vor um die Batterie zu ersetzten.

. Schwenken Sie die Sitzlehne zur Lenkung.

Entfernen Sie den Sitz.

Heben Sie den Sitz nach oben, aus seiner Achse und I6sen Sie die vier
Sicherheitsschrauben.

Ldsen Sie die Kabel von den Batterieklemmen.

Ldsen Sie das Klettband und nehmen Sie die Batterie heraus.

Legen Sie die neue Batterie in den Scooter.

arnung
. Bevor Sie die Heckabdeckung abnehmen, stellen Sie sicher, dass der

Lenker in der vordersten Position eingestellt ist. Nachdem Sie die Abdeckung
abgenommen haben, stellen Sie sicher, dass die Propellerhebel verriegelt
sind, bevor Sie andere Tatigungen vornehmen.

Beim Zurlickstellen der Abdeckung in die urspriingliche Position, halten Sie
die Hebestange mit einer Hand und mit der anderen Senken Sie die
Abdeckung langsam ab. Es ist in jeder Situation gefahrlich, Kopf oder Hande
unter die Abdeckung zu legen.
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6 Priifung und Wartung

Vorschlag
Falls nétig, bitten Sie bei Ihrem Fachhandler um Hilfe bei der Wartung und dem
Austausch der Batterien.

Vorschlag

1. Stellen Sie sicher, dass die Anschlisse richtig installiert sind und der Deckel
wieder fest verschlossen ist.

2. Benutzen Sie die Batterie nicht um Telekommunikations- oder andere Gerate
zu laden.

3. Die Batterieeffizient variiert nach den Aussenbedienungen: Die Fahrstrecke
wird im Winter kiirzer. Wenn das Fahrzeug langer nicht verwendet wird, laden
Sie die Batterie mindestens einmal pro Woche.

4. Ersetzen Sie beide Batterien zusammen.

6.1 Priifung

Uberpriifen Sie folgende Sachverhalte vor der Fahrt. Wenn Sie irgendetwas
Ungewdhnliches entdecken, kontaktieren Sie Ihren Fachhandler fir weitere
Inspektionen und Beratungen, bevor Sie die Batterien brauchen.

Artikel Prifungsinhalt

e Gibt es Teile welche locker sind?

Lenker e Kann es nach links und rechts gleichméssig gedreht
werden?

e Bewegt sich der Scooter wenn der Hebel gedriickt
Gashebel wird?

e Stoppt der Scooter wenn der Hebel losgelassen
wird?
e Ungewdhnliche Gerausche vom Motor?

Motor e Funktionieren die elektromagnetischen Bremsen
richtig?
Freilauf e Funktioniert der Freilaufhebel richtig?
Batterieanzeige e Brennt das Licht wenn der Strom eingeschaltet ist?
e Reicht die Restladung fiir Ihre Reise?
Hupe e Funktioniert die Hupe?
Sitz e st der Sitz reibungslos schwenkbar?
Reflektor e |st der Reflektor vorhanden und korrekt eingestellt?
Reifen e Risse oder andere Schaden an den Reifen?
e Ist genligend Profiltiefe vorhanden?
Andere e Gibt es ungewdhnliche Gerdusche?
e Gibt es einen Olaustritt aus dem Getriebekasten?
# Achtung

Gehen Sie zu Ihrem Handler, zur Prifung und Wartung wenn Sie etwas fur falsch
empfinden.

no
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6.2 Regelmissiges Uberpriifungsprotokoll

Um sicher zu gehen, dass Ihr Elektromobil richtig gewartet wird, bringen Sie es zu
Ihrem Fachhandler fir eine regelmassige Wartungsprifung. Die erste Wartung ware
nach ungefahr einem Monat, danach in méglichst regelméassigen Abstanden alle
sechs Monate. Ihr Handler kann Kosten flr diese Wartungen verlangen.

JAHR L 2 3 4 JAHR L 2 3 4
_ServiceDaten | | | | |ServiceDaten | | | | |
Regler Polsterung
On/off Schalter Sitz
Steuerhebel Ricken
Bremsung Armlehnen

Wiederaufladung
Batterien
Niveau

Elektronik
Anschlussbedienung

Lichter

Verbindung

Probelauf

Entladungstest

Vorwarts

Rad und Reifen Rickwarts
Abnutzung Notfallstopp
Druck Links abbiegen
Kugellager Rechts abbiegen
Radmuttern Neigungstest
Motor Hindernisbewaltigung
Schaltung Reparierte Teile
L&rm

Verbindung

Bremsen

Birsten

Zustand

Lenkung

6.3 Batterie, Sicherung und Reifen

Batterie:

Finden Sie im Kapitel 5 unter Batterien.

Sicherung:

Wenn das Ladegerat eingeschaltet ist und keine LED leuchten, Gberprifen Sie die
Sicherung.

Vorschlag

Bitten Sie um Hilfe von Ihrem Fachhandler, um die Sicherung zu prifen oder zu
ersetzen. Die Lenkerabdeckung muss zuerst entfernt werden um zur Sicherung zu
gelangen.

Reifen:
Der Zustand der Reifen kommt auf den Fahrstyle und Benutzungstypen an.
e Prifart Laufflache.
e Uberpriifen Sie die Profiltiefe regelméassig. Ersetzen Sie die Reifen, wenn die
Profiltiefer geringer als 0.5mm ist.
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“ Achtung
1. Wenn die Profiltiefer geringer als 0.5mm ist, kann es leicht zu einem
Fahrzeugrickstand kommen und der Bremsweg kann dadurch langer werden.
Daher sollten die Reifen so friih wie mdglich ersetzt werden, wenn die
Profiltiefe zu gering ist.
2. Der empfohlene Reifendruck liegt bei:
Vorderrad: 2 Bar Hinterrader: 2,5 Bar

“ Achtung
Bei Durchfihrungen von Wartungsarbeiten an lhrem Fahrzeug, schalten Sie es aus
und entfernen Sie das Ladekabel.

Vorschlag
e Spritzen Sie nicht direkt Wasser auf den Scooter, dies kann zu einer
Fehlfunktion der Systemelektronik fihren.
e Verwenden Sie kein Benzin, Losungsmittel oder andere verdampfende Mittel,
diese kénnen das Fahrgestell verformen oder beschadigen.
e Verwenden Sie kein Wachs.

6.4 Lagerung

Stellen Sie sicher, dass das Fahrzeug und folgenden Umstéanden gelagert wird:
e Stellen Sie sicher, dass der Sitz in Fahrtrichtung eingestellt ist.
e Stellen Sie sicher, dass der Netzschalter ausgeschaltet ist.

Vorschlag

Bitte lagern Sie den Scooter an einem Ort, an welchem keine direkte
Sonneneinstrahlung, Regen oder Tau hinzukommen. Bei der Lagerung flr langere
Zeit, laden Sie die Batterien vollstandig und ziehen Sie die Batterieklemmen aus. Far
weitere Details wenden Sie sich an Ihren Fachhandler.

6.5 Transport

e Schalten Sie den Scooter aus, bevor er verschoben wird.

e Heben Sie den Scooter am Fahrgestell hoch und nicht an den Stossstangen.
Das Heben des Scooters an den Stossstangen kann zu Schaden oder
Verletzungen flhren.

e Bitten Sie zu lhrer eigenen Sicherheit immer um Hilfe, wenn Sie diese
bendtigen. Sie bendtigen zwei oder drei Personen um das Fahrzeug zu
verschieben oder anzuheben.
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7. Fehlersuche und Spezifikation

Fehlersuche

Sie kénnen folgendes Uberpriifen, bevor Sie lhr Fahrzeug zum Fachhandler bringen:

Anzeichen

Hilfe

Der Scooter lasst sich nicht
einschalten.

Wiederaufladen der Batterien.
Sicherungen und Schutzschalter am Scooter
Uberprifen.

Der Scooter lasst sich

einschalten, aber fahrt nicht.

Sicherstellen, dass genigend Energie in der
Batterie ist, wenn nicht, Batterien aufladen.
Sicherstellen, dass der Freilaufhebel auf
Fahren eingestellt ist.

Der Scooter wird langsamer.

Uberpriifen sie die Batterien und laden Sie
die Batterien.

Uberpriifen Sie ob die
Geschwindigkeitsanzeige auf langsam ist.

Der Sitz dreht sich, wenn
der Scooter in Betrieb ist.

Drehen Sie den Sitz langsam, bis er einrastet
und sicher ist.

Der Lenker wird locker.

Ziehen Sie die Héhenverstellung am Lenker
an.

Unfreiwilliges Hupen.

Stellen Sie sicher, dass der Wigwag Hebel
neutral ist.

Schalten Sie den Scooter aus und wieder
ein.

Laden Sie die Batterien wieder auf.

Wenn das Problem weiterhin besteht,
wenden Sie sich an lhren Fachhandler.

Wenn Sie das Problem nicht selber I16sen kénnen, kontaktieren Sie Ihren

Fachhéandler.
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SPEZIFIKATION

Modellreferenz Sportrider S

Dimension

(L x B x H mm) 1650mmx780mmx1120mm

(L x B x H Zoll) 65" x30.7” x44”

Gewicht, b/l Batterie HS:188.5kg / 417.7lbs HD:190.5kg/419lbs

Batteriegewicht 34.23Kgx2 / 75.48lbsx2

Batterien Bis 100Ah

Regler DYNAMIC RHINO 160A

Motor 4P 1300W 4300rpm

Ladegerat DC 24V 8A Off-Board

Vorderreifen 2.75-14 x 1

Hinterreifen 2.75-14 x 2

Antriebssystem Heckantrieb (mit Differenzialgetriebe)

Bremssystem Elektromagentisch

Steuerungsart Mit Gashebel

Max. Geschwindigkeit HS:9.4m/h /15km/h HD:7.5m/h /12km/h

Max Drehmoment 35.66

Wenderadius 1573mm / 62 Zoll

Steigfahigkeit 10°

Fahrreichweite ca.31.25 Meilen / ca.50 km*

Max. Benutzergewicht HS:400 Ibs/182 kg HD:500lbs/227.3kg
Bemerkung:

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, die Spezifikationen bei Notwendigkeit zu
andern. Die endgultigen Spezifikationen beziehen Sie von Ihrem Fachhandler. Diese
befinden sich auf dem Elektromobil.

Hinweis:

*Die maximale Fahrreichweite ist von Topographie, Benutzergewicht, Ladezustand
Batterie und Fahrgeschwindigkeit abhangig.

Empfohlene Steigung:

Das Elektromobil wurde umfangreichen Tests unterzogen, wegen der Steigung.
Winkel und Gewicht welche unten dargestellt sind, zeigen den sicheren
Steigungswinkel flir Benutzer und Mobil. Wenn das Mobil ausserhalb dieser
Winkelangaben betatigt wird, kann es geféhrlich sein.

0° bei 182kg
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8. Garantie

Garantie

Dies ist eine umfassende 24 Monate Garantie von dem Tag an, an dem Sie den Scooter
gekauft haben. Die Garantie deckt Reparaturen und Ersatzteile wahrend dieser Zeit. Fir
weitere Details, sehen Sie die untenstehende Liste.

Garantie Bedingungen

1. Jede Arbeit und jedes Ersetzen von Teilen muss von einem autorisierten Handler
durgefiihrt werden.

2. Wenn Sie die Garantie geltend machen wollen kontaktieren Sie den erwahnten
Handler.

3. Muss ein Teil Ihres Scooters repariert oder ersetzt werden, wegen einem Hersteller
oder Materialdefekt, wahrend der Garantiezeit, ist die Reparatur kostenlos.
Garantiezeit:

a) Der Rahmen: 3 Jahre Garantie
b) Elektronische Teile: 24 Monate
Hinweis: Die Garantie kann nicht Ubertragen werden.

4. Die ersetzten Teile oder Reparaturen werden auf Garantie gerechnet falls es in die
Garantiefrist fallt.

5. Teile die nach der ordentlichen Garantiefrist ersetzt werden mussen, haben eine
Garantie von 3 Monaten.

6. Verschleissteile sind nicht Bestandteil der Garantie, es sei denn Sie missen auf
Grund eines eindeutigen Fabrikations- oder Materialfehlers ersetzt werden.

Solche Bestandteile sind: Polster, Reifen und Batterie.

7. Diese Garantie schliesst nur ganz neue Scooters ein. Wenn Sie nicht sicher sind ob
Ihr Scooter Garantie hat, erkundigen Sie sich bei Ihrem Handler.

8. Es wird normalerweise keine Haftung Gbernommen wenn der Scooter aufgrund
folgenden Umstanden Schaden nimmt:

a) Die Scooterteile wurde nicht nach Anweisungen des Herstellers gepflegt.

b) Fehlerhafte Benltzung der Spezialteile.

c) Der Scooter oder Teile davon wurden durch Vernachlédssigung, Unfall oder
unsachgemasse Behandlung demoliert.

Notieren Sie sich die Kontaktdaten lhres Handlers im untenstehenden Kastchen. Wenn

Ihr Scooter eine Wartung nétig hat, melden Sie sich und geben Sie dem Héandler die

nétigen Angaben zu lhrem Fahrzeug, so dass schnell gehandelt werden kann.

Der Hersteller nimmt sich das Recht, Gewicht und andere Daten wie in dieser

Gebrauchsanweisung angegeben nach belieben zu verandern.

Alle Abbildungen, Abmessungen und Kapazitaten in dieser Gebrauchsanweisung sind

durchschnittlich und nicht auf spezielle Fahrzeuge zugeschnitten.

Name
Adresse

Tel
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